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1. Insert the support CD into the optical drive and follow the onscreen
instructions to complete the installation.
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2. When setup is complete, connect your desktop PC to the Internet
wirelessly via PCE-AC56.
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3. Launch the ASUS utility to configure PCE-AC56.

Infra:

Ad-Hoc

OPEN

4. Adjust the magnetic antenna base to get the best signal from your router.

Setting up a Home Network

English

1. Insert the support CD into the optical drive and follow the onscreen instructions to complete the installation.
2. When setup is complete, connect your desktop PC to the Internet wirelessly via PCE-AC56.

3. Launch the ASUS Utility to configure PCE-AC56.

4. Adjust the magnetic antenna base to get the best signal with your router.

Francais

1. Insérezle CD de support dans le lecteur optique de votre ordinateur puis suivez les instructions apparaissant a Iécran.

. Une fois la configuration terminée, connectez votre ordinateur au réseau sans fil par le biais du PCE-AC56.
. Exécutez I'utilitaire sans fil ASUS pour configurer le PCE-AC56.

. Ajustez la base de I'antenne magnétique pour améliorer la qualité du signal sans fil du routeur.

ENFWEN]

Deutsch
1.

Legen Sie die Support-CD in das optische Laufwerk und folgen Sie den Bildschirmanweisungen, um die Installation fertig zu

stellen.
2. Nach der Einrichtung verbinden Sie lhren Desktop-PC per PCE-AC56 kabellos mit dem Internet.
3. Starten Sie das ASUS Utility zur PCE-AC56-Konfiguration.
4. Stellen Sie die magnetische Antennenbasis so ein, dass Ihr Router ein méglichst kréftiges Signal empfangt.

Italian
1. Inserire il CD di supporto nell'unita ottica e completare l'installazione seguendo le istruzioni sullo schermo.

2. Quando la configurazione é stata completata, collegare il desktop a Internet mediante connessione wireless tramite PCE-

AC56.
3. Lanciare |'utility ASUS per configurare PCE-AC56.
4. Regolare I'antenna magnetica per captare il segnale migliore con il router.

Lietuvi

1. ldékite%agalbos kompaktinj (CD) diska j optine tvarkykle ir vadovaukités nuorodomis ekrane, norédami baigti jdiegima.
2. Kai saranka uzbaigta, prijunkite darbalaukio kompiuterj prie belaidzio interneto naudodamiesi PCE-AC56.

3. Paleiskite ASUS paslaugy programa, kad konfigaruotumeéte PCE-AC56.

4. Sureguliuokite magnetinj antenos pagrinda, kad marsrutizatorius gauty geriausia signala.

Latviski

1. lelieciet atbalsta CD optiskaja diskdzini un izpildiet ekrana redzamos noradijumus instalacijas veiksanai.

2. Kad pabeigta iestatisana, piesledziet galddatoru internetam ar bezvadu savienojumu, izmantojot PCE-AC56.
3. Palaidiet ASUS utilitprogrammu, lai konfigurétu PCE-AC56.

4. Noreguléjiet magnétisko antenas pamatni, lai sanemtu labako marsrutétaja signalu.

Portugués

1. Insira o CD de suporte na unidade dptica e siga as instrugdes no ecra para concluir a instalacdo.

2. Quando a instalagéo estiver concluida, ligue o seu PC a Internet sem fios através da placa PCE-AC56.
3. Execute o Utilitario ASUS para configurar a placa PCE-AC56.

4. Ajuste a antena magnética para captar o melhor sinal do seu router.

Romana

1. Introduceti CD de instalare in drive-ul optic si urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea.

2. Dupa finalizarea configurarii, conectati PC-ul la internet fara fir, prin intermediul unitatii PCE-AC56.
3. Lansati utilitarul ASUS pentru a configura unitatea PCE-AC56.

4. Reglati antena pentru a obtine cel mai bun semnal cu routerul dvs.

Polski

1. Wiéz plyte CD z oprogramowaniem do napedu optycznego i postepuj zgodnie z instrukcjami

2. Po zakorczeniu ustawien, pofacz komputer desktop PC z internetem bezprzewodowo, przez PCE-AC56.
3. Uruchom ASUS Utility w celu konfiguracji PCE-AC56.

4. Wyreguluj podstawe magnetyczna anteny, aby uzyskac najlepszy sygnat potaczenia z routerem.

Espafiol
1

. Inserte el CD de soporte en la unidad dptica y siga las instrucciones que apareceran en la pantalla para llevar a cabo la

instalacion.
2. Use la utilidad ASUS para configurar la tarjeta PCE-AC56.
3
PCE-AC56.
4. Inicie la utilidad de ASUS para configurar PCE-AC56.
5. Ajuste la base de antena magnética para obtener la mejor sefal con su enrutador.

YKpaiHcbKa

1. BcTaBTe KOMNaKT-AMCK NiATPUMKI 4O ONTUYHOTO ANCKOBOAY | BUKOHYIATE IHCTPYKLT Ha eKpaHi, o6 3aBepLunTy iHCTanaLiio.

2. Konu HacTpotoBaHHsA 3aBepLueHe, BCTaHOBITb 6e3poToBe NifKNoYeHHA cTalioHapHoro MK go IHTepHet fo PCE-AC56.
3. 3anycritb ytunity ASUS, Wwo6 koHirypysatn PCE-ACS6.
4. BigperynioiiTe OCHOBY MarHiTHOI aHTEHN, LG OTPUMATI HANKPALLMIA MPUITOM CUTHaNY MapLUPYTU3aTOPOM.

Nederlands
1. Stop de ondersteunings-cd in het optische station en volg de instructies op het scherm om de installatie te voltooien.

2. Wanneer de installatie is voltooid, kunt u met uw desktopcomputer een draadloze internetverbinding maken via PCE-AC56.

3. Start het ASUS-hulpprogramma om PCE-AC56 te configureren.
4. Stel de magnetische antennevoet af om het beste signaal te ontvangen met uw router.

EN\nvika

1. Eiodayete to CD umootipiéng ot povada omtikou Siokou kat akohoubroTe Ti¢ 0dnyieg mou epgpavifovtal oty 066vn yia va

ONOKANPWOETE TNV EYKATAOTAON.
2. ‘Otav ohokAnpwbEei n eykatdotaan, cuvdéate Tov emtpané(io H/Y acbppata oto internet péow tou PCE-ACS6.
3. EkkvioTe T0 BonBntiko mpdypappa yia va Stapopewoete 1o PCE-AC56.
4. TpoCapHOOTE TN HAYVNTIKY KEPAIX Yia va AApBAVETE TO KAAUTEPO SuvaTd CrUa HE To SpopoAoynTr 0ag.

Srpski

1. Ubacite CD za podrsku u opticki drajv i pratite uputstva na ekranu da zavrsite instalaciju.

2. Kada je instaliranje zavrieno, bezi¢no povezite svoj desktop PC na internet preko PCE-AC56.
3. Pokrenite ASUS Utility (ASUS pomocni program) da konfigurisete PCE-AC56.

4. Podesite osnovu magnetne antene da dobijete najbolji signal od svog rutera.
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. Cuando el programa de instalacion se complete, conecte su equipo de escritorio a Internet de forma inaldmbrica a través de

Pycckuin

1. BcTasbTe AUCK B ONTUYECKWI NPUBOJ M CNEAyiiTe MHCTPYKLIMAM Ha SKpaHe ANA 3aBepLIEHNA YCTaHOBKI.
2. MMocne 3aBepLueHns HacTpoliki nogknioumTe Baw MK k ceTn VHtepHeT yepes PCE-AC56.

3. 3anyctute ytunnty Ana kondurypauun PCE-AC56.

4. Pacnonoxure aHTeHHY AnA obecneyeHs HaunyuLIero curHana.

Eesti

1. Sisestage tugi-CD optilisse kettaseadmesse ja jérgige ekraanijuhiseid, et installimine I6pule viia.

2. Kui hadlestus on lopule viidud, siis Gihendage lauaarvuti traadita Internetiga, kasutades ruuterit PCE-AC56.
3. Kaivitage ASUS'e utiliit, et konfigureerida ruuterit PCE-AC56.

4. Reguleerige magnetantenni alust, et ruuter leiaks tugevaima signaali.

Magyar

1. Helyezze a tdmogatd CD-t az optikai meghajtéba és kovesse a képernyén megjelend utasitdsokat
a telepités elvégzéséhez.

2. Atelepités végén csatlakoztassa az asztali PC-t vezeték nélkiili az internethez a PCE-AC56 eszk6zon keresztiil.

3. Inditsa el az ASUS segédprogramot a PCE-AC56 konfiguraldsdhoz.

4. Allitsa mds iranyba a magneses antennatalpat a router lehetd legjobb vétele érdekében.

Slovensky

1 Do optickej mechaniky vlozte CD s podporou a instalaciu vykonajte podla pokynov na obrazovke.

2. Po dokonceni instalcie pripojte svoj stolovy PC k internetu bezdrétovym spésobom pomocou PCE-AC56.
3. Spustte pomocny program ASUS Utility na konfiguraciu PCE-AC56.

4. Nastavte magnetickd zakladiu antény na dosiahnutie najlepsieho signalu z vasho smerovaca.

Cestina

1. Vlozte podpurny disk CD do optické jednotky a dokoncete instalaci podle zobrazenych pokyni.
2. Po dokonceni instalace pfipojte stolni pocitac k Internetu bezdratové prostrednictvim PCE-AC56.

3. Spustte nastroj ASUS pro provedeni konfigurace PCE-AC56.

4. Nastavte magnetickou zakladnu antény pro dosazeni optimalniho signalu smérovace.

Suomi

1. Aseta tuki-CD-levy optiseen asemaan ja suorita asennus loppuun noudattamalla ruudun ohjeita.
2. Kun asetus on valmis, liitd poytétietokone langattomasti internetiin PCE-AC56:n kautta.

3. Kaynnistad ASUS-apuohjelma méarittéddksesi PCE-AC56-sovelluksen.

4. Saada magneettista antennin alustaa saadaksesi reitittimellési parhaan signaalin.

6bnrapcku

1. MoctaBete nomowHra CD ANCK B ONTUYHOTO YCTPOIACTBO 1 CeBaiiTe HCTPYKUMMTE Ha €KpaHa, 3a fia MPUKYnNTe
VHCTanaunaTa.

2. Korato uHCTanauusTa npukmioun, CBbpxeTe 6e3xmyHo Balma HacToneH KOMMIOTbP KbM NHTepHeT upe3 PCE-AC56

3. Craprupaiite ASUS Utility, 3a sa koH¢urypuparte PCE-AC56

4. HacTpoliTe 0CHOBaTa Ha MarH1THaTa aHTeHa 3a Hail-fo6bpP CUrHan ot pyTepa.

Bahasa Indonesia

1. Masukkan CD dukungan ke drive optic, lalu ikuti petunjuk di layar untuk menyelesaikan penginstalan.
. Setelah konfigurasi selesai, sambungkan PC desktop ke Internet secara nirkabel melalui PCE-AC56.

. Aktifkan Utilitas ASUS untuk mengkonfigurasi PCE-AC56.

. Sesuaikan dudukan antena magnetik untuk mendapatkan sinyal terbaik dengan router Anda.
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1. Tquun CD SubauuaTwdgUAARIATH LALHNMNLHADBLILHIKNDIRNAYNNSAARI TRENLTIE
2. mamﬁvj«mﬁugim Wanapiadnnal PC 2avansiznnuawmaTinauuulsiouw PCE-AC56
3. iauian ASUS tianmuaa PCE-ACS6 . ~

4. USUgRFIMALNIKAN IR THIAR Y I WANHANLITIADT2DIADL

Tiirkce

1. Destek CD'sini optik siirictiye takin ve kurulumu tamamlamak icin ekran tizerindeki talimatlar izleyin.
2. Kurulum tamamlandiginda, masatistli PC'nizi PCE-AC56 ile internete kablosuz baglayin.

3. PCE-AC56'y1 yapilandirmak igin ASUS Programini baslatin.

4. Manyetik anten tabanini ayarlayarak yonlendiricinizden en iyi sinyali alin.
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1. HSERENR U E 2TV A P » IEBRKIBEE LOVEREASTTIM L ©
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2. RETRIG - BTSN BB PCE-ACS6 TAEZETEN o

3. AR ABERARIZE PCE-AC56 ©

4. BEUIMRARE R SEHBENRIEESRME ©
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Hrvatski

1. Stavite CD s podrskom u pogon za opticki disk i slijedite upute na zaslonu za dovrienje instalacije.
2. Kada instalacija zavrsi, povezite racunalo s internetom bezicnom vezom preko PCE-AC56.

3. Pokrenite usluzni program ASUS radi konfiguracije PCE-AC56.

4. Prilagodite bazu magnetske antene kako biste ostvarili najbolji signal na usmjerivacu.

Slovenscina

1. Ce zelite dokoncati namestitev, vstavite podporni CD v opti¢ni pogon in sledite navodilom na zaslonu.

2. Ko je namestitev je koncana, z racunalnikom preko PCE-AC56 vzpostavite brezzicno povezavo z internetom.
3. Ce zelite konfigurirati PCE-AC56, zazenite ASUS Utility.

4. Nastavite polozaj podnozja magnetne antene, za bolji sprejem signala k vasemu usmerjevalniku.
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Networks Global Hotline Information

Networks Global Hotline Information

Cyprus

France
Germany

Hungary

Italy

Greece

Austria

Netherlands/
Luxembourg

Belgium

Europe Norway

Sweden

Finland

Denmark

Poland

Spain

Portugal

Slovak Republic
Czech Republic
Switzerland-German
Switzerland-French
Switzerland-Italian
United Kingdom
Ireland

Russia and CIS

@ Ukraine

800-92491

0033-170949400
0049-1805010920
0049-1805010923

( component support )
0049-2102959911 (Fax)

0036-15054561

199-400089

00800-44142044
0043-820240513
0031-591570290

0032-78150231
0047-2316-2682
0046-858769407
00358-969379690
0045-38322943
0048-225718040
0034-902889688
00351-707500310
00421-232162621
00420-596766888
0041-848111010
0041-848111014
0041-848111012
0044-8448008340

0035-31890719918
008-800-100-ASUS

0038-0445457727

09:00-13:00 ;
14:00-18:00 Mon-Fri

09:00-18:00 Mon-Fri

09:00-18:00 Mon-Fri
10:00-17:00 Mon-Fri

09:00-17:30 Mon-Fri

09:00-13:00;
14:00-18:00 Mon-Fri

09:00-13:00 ;
14:00-18:00 Mon-Fri

09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-17:00 Mon-Fri

09:00-17:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
10:00-19:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
08:30-17:30 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
08:00-17:00 Mon-Fri
08:00-17:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-17:00 Mon-Fri
09:00-17:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri

Egypt 800-2787349 09:00-18:00 Sun-Thu
Saudi Arabia 800-1212787 09:00-18:00 Sat-Wed
. UAE 00971-42958941 09:00-18:00 Sun-Thu
X'f':’ig': Bast+ 11 ey 0090-2165243000 09:00-18:00 Mon-Fri
South Africa 0861-278772 08:00-17:00 Mon-Fri
Israel *6557/00972-39142800  08:00-17:00 Sun-Thu
*9770/00972-35598555  08:30-17:30 Sun-Thu
Romania 0040-213301786 09:00-18:30 Mon-Fri
ang;OVina 00387-33773163 09:00-17:00 Mon-Fri
Bulgaria 00359-70014411 09:30-18:30 Mon-Fri
Balkan 00359-29889170 09:30-18:00 Mon-Fri
Countries Croatia 00385-16401111 09:00-17:00 Mon-Fri
Montenegro 00382-20608251 09:00-17:00 Mon-Fri
Serbia 00381-112070677 09:00-17:00 Mon-Fri
Slovenia 00368-59045400 )
00368-5904540 08:00-16:00 Mon-Fri
Estonia 00372-6671796 09:00-18:00 Mon-Fri
Latvia 00371-67408838 09:00-18:00 Mon-Fri
Lithuania-Kaunas  00370-37329000 09:00-18:00 Mon-Fri
Lithuania-Vilnius ~ 00370-522101160 09:00-18:00 Mon-Fri

Networks Global Hotline Information

Australia 1300-278788 09:00-18:00 Mon-Fri
New Zealand 0800-278788 09:00-18:00 Mon-Fri
Japan 09:00-18:00 Mon-Fri
0800-1232787
09:00-17:00 Sat-Sun
0081-473905630 09:00-18:00 Mon-Fri
(Non-Toll Free ) 09:00-17:00 Sat-Sun
Korea 0082-215666868 09:30-17:00 Mon-Fri
Thailand 0066-24011717 09:00-18:00 Mon-Fri
1800-8525201
Singapore 0065-64157917 11:00-19:00 Mon-Fri
Asia-Pacific 0065-67203835 11:00-19:00 Mon-Fri
(Repair Status Only) 11:00-13:00 Sat
Malaysia 0060-320535077 10:00-19:00 Mon-Fri
Philippine 1800-18550163 09:00-18:00 Mon-Fri
India 09:00-18:00 Mon-Sat
1800-2090365
India(WL/NW) 09:00-21:00 Mon-Sun
Indonesia 0062-2129495000 09:30-17:00 Mon-Fri
500128 (Local Only) 9:30 — 12:00 Sat
Vietnam 1900-555581 ?gggggg Mon-Sat
Hong Kong 00852-35824770 10:00-19:00 Mon-Sat
USA 8:30-12:00 EST Mon-Fri
1-812-282-2787
Americas Canada 9:00-18:00 EST Sat-Sun
Mexico 001-8008367847 08:00-20:00 CST Mon-Fri
08:00-15:00 CST Sat
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NOTES:
@ ¢ UK support E-mail network support uk@asus.com
* For more information, visit the ASUS support site at http:/support.asus.com

MPUMITKA : byab nacka, BUKOPUCTOBYWATE CrewjianbHuii knew, Wwob akpinuti
aHTeHW. Knei He BXOAWTb A0 KOMNNEKTY NOCTavaHHs

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two

conditions:

¢ This device may not cause harmful interference.

* This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.

¢ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

¢ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

/ ' \ CAUTION: Any changes or modifications not expressly approved by the party
/ o\ responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Operate the device in 5150-5250MHz frequency band for indoor use only.
Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio interference,
in which case the user may be required to take adequate measures.

Operation Channels: Ch1~11 for N. America, Ch1~14 Japan, Ch1~13 Europe (ETSI)

This equipment may be operated in AT, BE, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, GR, HU, IE, IT, LU, MT,
NL, PL, PT, SK, SL, ES, SE, GB, IS, LI, NO, CH, BG, RO, TR.

NCC Warning Statement

Article 12

Without permission, any company, firm or user shall not alter the frequency, increase the power,
or change the characteristic and functions of the original design of the certified lower power
frequency electric machinery.

Article 14

The application of lower power frequency electric machineries shall not affet the navigation safety
nor interfere a legal communication, if an interference is found, the service will be suspended until
improvement is made and the interference no longer exists.

EIhE BRI BN EIRNE
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IC Warning Statement

This radio transmitter(IC: 3568A-USBAC56) has been approved by Industry Canada to operate
with the antenna types listed below with the maximum permissible gain and required antenna
impedance for each antenna type indicated. Antenna types not included in this list, having a gain
greater than the maximum gain indicated for that type, are strictly prohibited for use with this
device.

This Class [B] digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe [B] est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

For product available in the USA/Canada market, only channel 1~11 can be operated. Selection
of other channels is not possible.

IC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,

and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Canada, avis d’Industry Canada (IC)

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux normes canadiennes ICES-003 et RSS-
210.

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas
causer d'interférence et (2) cet appareil doit accepter toute interférence, notamment les
interférences qui peuvent affecter son fonctionnement.

Informations concernant I'exposition aux fréquences radio (RF)

La puissance de sortie émise par I'appareil de sans fil Dell est inférieure a la limite d’exposition
aux fréquences radio d’Industry Canada (IC). Utilisez I'appareil de sans fil Dell de fagon a
minimiser les contacts humains lors du fonctionnement normal.

Ce périphérique a été évalué et démontré conforme aux limites SAR (Specific Absorption Rate

— Taux d’absorption spécifique) d'IC lorsqu'il est installé dans des produits hotes particuliers qui
fonctionnent dans des conditions d’exposition a des appareils portables. Ce périphérique est
homologué pour I'utilisation au Canada. Pour consulter I'entrée correspondant & 'appareil dans la
liste d’équipement radio (REL - Radio Equipment List) d’Industry Canada rendez-vous sur:

http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng

Pour des informations supplémentaires concernant I'exposition aux RF au Canada rendezvous
sur : http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of
Chemicals) regulatory framework, we published the chemical substances in our products at
ASUS REACH website at http:/csr.asus.com/english/REACH.htm.

Manufacturer

CE Declaratie de Conformitate

Noi, subsemnatii,
Producator:

ASUSTeK COMPUTER INC.

IN SEARCH OF INCREDIBLE

Adresa, Oras:

Strada PEITOU Nr 150, Li-TE etaj 4, TAIPEI 112, TAWAN

Tara:

Taiwan

Reprezentant autorizat in Europa:

ASUS COMPUTER GmbH

Adress, Oras:

Strada HARKORT Nr 21-23, RATINGEN 40880

Tara:

Germania

declarém ca urmétorul aparat:

‘ Nume produs:

| PE-ACS6 Dual-Band Wireless PCI-E Adapter |

‘ Nume model:

| pce-acse

este conform cu cerintele esentiale ale urmatoarelor directive:

K Directiva 2004/108/EC-EMC

X EN 55022:2010+AC2011
X EN 61000-3-2:2006+A2:2009
O EN 55013:

EN 55024:2010
EN 61000-3-3:2008
EN 55020:2007+A11:2011

([

K Directiva 1999/5/EC-R &TTE
5] EN 800328 V1.6.1(2012.06)
] EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
] EN 3004402 V1.4.1(2010-08)

L EN50385:2002
X EN 62311:2008

301 489-1 V1.9.2(2011-09)
3014893 V1.4.1(2002:08)

N
N

N

N

N

N 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
N 301 489-24 V1.5.1(2010-09)
N 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
N 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
N 301 357-2 V1 4.1(2008-11)
N 302 291-1 V1.1.1(2005-07)
N 302 291-2 V1.1.1(2005-07)

O00000XO0O00K

[ Directiva 2006/95/EC-LVD

[ EN 60950-1/A12:2011

|0 ensoves:2002 / Ar22011

[ Directiva 2009/125/EC-ErP.

O Regulation (EC) No. 1275/2008

O Regulation (EC) No. 642/2009
X Directiva 2011/65/EU-RoHS
_insemnul CE

Data declaratiei: 14/02/2014

Anul aplicarii insemnului CE: 2014

O Regulation (EC) No. 278/2009

O Regulation (EC) No. 617/2013

er. 130816

(insemnul de conformitate CE)

Pozifia: CEO
Nume:  Jerry Shen

-

Semnétura:

EC Uygunluk Beyani

IN SEARCH OF INCREDIBLE

Biz, bu imza
Tretici: ASUSTeK COMPUTER ING.
Adres, Sehir: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Uike: TAYVAN
‘Avrupa'daki Yetkil ASUS COMPUTER GrmbH
‘Adres, Sehir: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Ulke: ALMANYA

Asagidaki driniin:

[ Orin aai: | PCE-ACS6 Dual-Band Wireless PCI-E Adapter |
| Modet aa : | Pce-acse |
Asagidald i uydugunu

[XI2004/108/EC-EMC Direktifi

[ EN 55022:2010+AC2011 B EN 55024:2010
X EN 61000-3-2:2006+A2:2009 X EN 61000-3-3:2008
[0 EN 55013:2001 : O EN 55020:2007+A11:2011

[X11999/5/EC-R &TTE Direktifi

I EN 300328 V1.6.1(2012-06)
[ EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
[ EN 300 440-2 V1 4.1(2010-08)
[ EN 301511 V8.02(2003

[ EN 301 908-1 V52.1(2011-05)
[ EN301908-2 V5.2.1(2011-07)
[X] EN 301 893 V1.7.1(2012-06)
[ EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01)
[ EN 302623 V1.1.1(2009-01)
O EN 50360:2001

[ EN 62479:2010 ] EN 302 291-1 V1.1.1(2005-07)
[ EN 50385:2002 O EN 302 2912 V1.1.1(2005-07)
X EN 62311:2008

[ EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)

[ EN 301 489-17 V22.1(2012:09)
0] EN 301 489.24 V1 5.1(2010-09)
(0] EN 3023262 V1.2.2(2007-06)

[J2006/95/EC-LVD Direktifi

[ EN 60950-1/A12:2011

[0 en 6ooss 2002 At2:2011

[12009/125/EC-ErP Direktifi

O Reguiation (EC) No. 278/2009

0O Reguiation (EC) No. 12752008
1 Regulation (EC) No. 642/2009

O Regulation (EC) No. 617/2013

[X12011/65/EU-RoHS Direktifi
RCE isareti

=

(EC uygunluk isareti)

Pozisyon: CEO
Isim Jerry Shen

Deklarasyon Tarihi: 14/02/2014 ;

CE Isaretinin Eklendigi Yil: 2014 imza :

er. 130816

ASUSTeK Computer Inc.

Tel: +886-2-2894-3447
Address: 4F, No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN

Authorised representative in Europe
ASUS Computer GmbH
Address: HARKORT STR. 21-23, D-40880 RATINGEN, DEUTSCHLAND

Authorised distributors in Turkey

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VE TIC. A.S.

Tel: +90 212 3311000

Address: AYAZAGA MAH. KEMERBURGAZ CAD. NO.10 AYAZAGA/ISTANBUL

CIZGl Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.

Tel: +90 212 3567070

Address: CEMAL SURURI CD. HALIM MERIC IS MERKEZI
No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM SiST. SAN. VE DIS TIC. A.S.
Tel: +90 216 5288888
Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18, SARIGAZi, SANCAKTEPE ISTANBUL

AEEE Yoénetmeligine Uygundur.

EC Declaragao de Conformidade

Nos, os abaixo

IN SEARCH OF INCREDIBLE

Fabricante: 'ASUSTeK COMPUTER INC.
Morada, Cidade: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Pais: TAIWAN

Representante autorizado na Europa: /ASUS COMPUTER GmbH

Morada, Cidade: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN

Pais: GERMANY

declaramos que o seguinte produto:
Nome do Produto : PCE-AC56 Dual-Band Wireless PCI-E Adapter

PCE-AC56

Modelo :

se encontra em conformidade com as exigéncias essenciais das seguintes directrizes:

2011

[XI2004/108/EC-EMC Directiva
0 EN 550222010+AG2011 [ EN 550242010
[X] EN 61000-3-2:2006+A2:2009 [X] EN 61000-3-3:2008
O EN 1
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€l EN 3013572 V1.4.1(2008-11)
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O EN 60950-1 /A12:2011
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[J2009/125/EC-ErP Directiva

O Reguiation (EC) No. 27812009

01 Regulation (EC) No. 1275/2008
[ Reguiaton (EC) No. 64212009

O Reguiation (EC) No. 617/2013

IK12011/65/EU-RoHS Directiva Ver
XMarca de CE

(Marca de Conformidade EC)

Posicao: CEO
Nome: Jerry Shen

Data da declaracéo: 14/02/2014 ;

Ano para comecar a aposicao da marca CE: 2014 Assinatura :

130816
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